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Ped koniec ubieglego sezonmu od-
Bylo ste w Warszawie zakoncze-

mie  konkursu  szekspirowskiego.
© Wytypoweny do pierwszej nagrody
$eatr katowicki Brohistawa Da-

byowskiego odszedt 2z kwitkiém,
pbkonany przez ,Teatr ‘Wybrzeza“
Twona Ge:la i ,Teatr Wojska Pol-
#kiego“ Leona Schillera Wkroétce
po tych' finalach nastapily przesu-

miécia: Dabrowski ob)al teatry
krakowslrle W ciggu ‘jesieni i‘ zi-
woy - pokazal kilka znakomitych
whdowisk. Prase mial $wietna, frek-
Wwencje niezwykla. Ale pamie¢
o.;przegranej nie dawala mu spo-
koju. Postanowil $wiat- zadziwic.

“Zamiejscowi czyt.etnic'y- krakow-
skiego ,Dziennika - Polskiego* - - i
»Dziennika Literackiego“ od  kilku
tygodm dokladnie ‘byli orientowani,
e w polowie kwiétnia zajdzie na
déﬁkach Teatru im. Slowackiego®
enement. ,Dziennik“ podawal
rtaze z préb. Po ostatniej ob-
wiescu ze ,poemat dramatyczny
Y ,chwe trodic“, dzieto doswiadczo-
nei reki naczelnego dyrektora Dg-
browskiego, wspaniala gra arty-
stbw, doskonala wystawg dekora-
kaf i niepor6wnanym wysilkiem
stkich w teatrze wzbudzilt en-
jastyczny zachwyt zaproszonych
m probe gosci. W érodku widowni
¢ pezy przyciemnionej lample, rezy-
. %er’ Dabrowski skrzetnié notowal

‘

wrazenia, by je nastepniz -przeka-
Zzaé tym wspanialym postaciom. na
s¢gnie. ,,Owcze 2ro<;}o“ bedzie naj-
Wspanialszym i
wydarieni e

w -odro-

- . ~

Nie pomaga. Na szczefcie )dostrzega
mnie tlumacz sztuki:. Ludwik Hie-
ronim Leliwa Mondenstern hrab‘a
Morsztyn  de - Morstin. Pomaga.
Wpruwadza Na sceme zdiecxa Na
widowni ’ ze sto oséb ktérym 1uz
sie udalo wshznac W godz;ne po-
tem ‘na sali ‘komiplet. Sxedzxmy do
plerwszeJ .Nastepnego dnja. px:apre-
miera. . Po. zakonczeniu znowu ‘grup-
" ki ‘przed . teatrem.’ Ludzie nie. mogs
sig rozstaé. Placem ' §w. uDucha,
Szpltalna, Puarska po;azdy posu-
waja sie krok za’ krdklem Widzo;
wie doskakujg sobig do ,oczi. ‘Dzje-
1g sie i dzielg wrazeniamx. Czyqte
Oberammergau!

. Ja tez sig¢ dziele. Naleze do -tych
ktérzy ‘widowisko przy;ell gako
ewenement., Wyklécam .si¢ o nie
przez godeine. I ‘nastepnego dnia
przez cale popoludme Wiencze* je
mmbem, mimo wielu zastrzezeﬁ
Jeden ‘z moich rozmowcéw — tak1
Chanteclair _ teatréw * krakowsktch
Chanfeclair * p&' klapie, rozgoryczo-
ny, &
i sztuk; 1da bez " wzgle,du na 0, C2y
on pieje z zachwytu czy /sig, ple-
ni — rzuca sie¢ na miié; —- ,,Przy-
znale$, zg w. spektaklu “sg biedy,
a mimo to ‘upierasz sig, ze- 1est wy-
darzeniem. Ty sobie urabiasz sad
o widowisku opierajac 8ig me tyl-
ko na tym, co widzisz na $ceme
i slyszysz ze sceny, ale réwniez na
4ym,. co  widzisz i co styszysz -na
miesciet“ — --Przyznalem ,mu . ra-
cje..-— .,Rzeczyw1.§c1e' Uxablam 80-
bie®.. — I gotéw jestem wystqp}c

finjdoskonalszym . W obmme tego stagawlsk
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myka ppdburza miasto, kto zyw
pedzi zdobywac zamek komandora,
mezczyzni w ierwszym szeregu,
a. kobxety swojg droga pod wodzg
Layrencji, na ktorej komandor zda-
zyl tylko poszarpa¢ szaty. Koman-
dor pada zabity, wraz z nim g.ng
jego Zzausznicy, précz jednego, kto-
t%y uchodzi calo z obiezy i udaje
gie -na dwér. Na’ dwor portugalski?
Nic ~podobﬂego! Na na;bhzszy dwér

krélewskx tak jakby na najblizszy
posterunek .milicji, na dwér Iza-
belli i Ferdynanda.. Tu blaga o

pomste Przecie ‘to- chlopi i miesz~
czanie zabili rycerza! Nic, ze ten
rycerz byl buntownikiem, ze byt
wasalem, ktéry wojowat przeciw
krélowa; i krolowi. To sprawa po-
miedzy dworem a rycerzem. Ludo:
wi ‘za$§ - jest przykazane $lepo slu-
chaé .swego bezpoéredmego pana.
W. Owczym Zrédle zjawia sie in-
kwizytor, aby przeptowadzié Sledz-
two. ‘Wydaje na meke trzysta oséb.
W koficu macha- reka.na swoja:ro-
bote: — ,,Zawziete miasto! Nawet
od dzieci dziesiecioletnich; kibre
moi ludz'e na préino, katuja, nie
mozna .sie prawdy dowxedzxeé'“ —_
Owecze Zrodlo nie chce sie przyznaé
kto zabil komandora. Za te zbrod-
nie wszyscy . chcg odpowiadaé ra-
zem. Ale poniewaz niepodobna wy+
traéié calego poglowia ludzkiego,
z,ezdza;q do miasteczka oboje'-kré
lestwo i okazuja Owczemu Zrodin
laske. — ,.Ach, jacy oni pieknilir=
wota. ludnos¢ w unieglen; niu,
»Niech zyja, iyia nam!* “Mite tynd
ujeci monarchowie biora grod, pod
swolbn opiele I ad | tededni |
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Olgierd ‘Jacewicz (i(rél Ferdynand)
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sami ludzkimi strojnymi w kostiu-
Any bujne, krzy_czace, przepiekne,
bardzo papuzie, Zdaniem jednych
te jarmarki i pochody prgypomi-
na na;piekme;sze freski Benoz-
za Gozzoli czy tez stynne festyny
ludowe Breughla. Zdaniem innych
tnialy w sobie co§ z Matejki i co$
z kolorowo ilustrowanych katalp-.
goéw firm rolniczych. Istotnie kolor
tu siedzial na kolorze, w takim
#cisku, w takiej sile, ze oszalamial.
INa niektére szczegbly, Kkostimy
czy choragwxe, zdolalem zwrécié
' uwage osobno. Jeden z tych szcze-

' gotow byt piekniejszy ‘od ‘dru-
giego. Na to pgotéw' jestem przy-
gige. Przysiegaé na calosé Dby-

o by mi trudniej. Nie dlatego, ze
to rzecz gustw. ale dlatego, ze to
sprawa. po prostu pewnej chion-
no$c1 Jej granic. Mnie po tej
barwne; ofensywie oczy stanely
stupem. Mimo, 2e podziwialem
up6ér i konsekwencje, z jakg Pro-
naszko rrzeprowadzal na scenie
swoja wizje Sredniowieczej Hiszpa-

nii! Za. pierwszym razem stanow-
czo ta wizja -przerasta zdolnoSci
odbiorcze przecxetnego czlowieka.

Nle widze Jednak najmniejszego ar-
‘tystycznego powodu dla ktérego ta-
ki czlowiek mialby sobie odmoéwié
‘przyjemnos$ci powrodcenia na to wi-
dowigko raz i drugi. Ja ze swej
‘affony. wlagnie tak zrobilem.

“Dld Pronaszki. I dlatego réw-
pieZ, aby moéc ocenié ogrom pracy
dokunmm przez zespOl, przez re-
zyserie i przez p. Maryne Broniew-

mki'ér{ﬁ &ﬁ fmic w1dow1ska

wstawki
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tami dramatycznym1 i elementami
rozémleszajqcymx tej sztuki. Taden-
szowi Eomnickiemu, ktéry. malutkq
rolkg “wielkiego mistrza Calatrawy
przypommal nam, ze mozemy si¢ po
nim spodzxewaé na)wyzszych osiag-
nig& Ilez- jeszcze nazwisk pcha sie
pod pioro: Jacewicz, Sheybal, Sto-
dulski, Surowa Szymanski. Afisz
zdobi ponad‘ to. ze wszystkich naj-
szacowniejsze imie Jerzegv Lesz-
czynskiego. Komandora. Doskonate-
go. Tyle, ze z.zupelnie- innej (sztu-
ki: z Baluckiego, z Fredry, z Bli-
.zihskiego. . Jakiego§ szlagona, Rap-
tusiewicza. . Bez ‘- pychy; okrucleﬁ-
stwa, -sily i amoralnosci, ktérych
wcieleniem winien byé w. sztuce
Don  Fernand Gomez. s

A przeklad? Ze sceny. brzmi’ lad--
nie. Miejscami 'nawet’ .doskonale.
Ale zwtaszcza w : lekturze utrapie-
niem sg jego..na szczeécie nielicznie
rozsiane sléwka i. powiedzenia . tak
dzisiejsze, ze czlowiek nie wierzy,
by mogly pasé z ust ludzi-z. piet-
nastego' wieku. ‘- Niekiedy  takze
wymknie sie Morstinowi spad piéra
ustep, ktéry ma w sobie "jaka$§ wvis
comica wbrew intencjom:. autora,
ttumacza i wbrew interesom chwi-
li. MySle na przykiac-o tym cztero-
wierszu, ktéry pada z ust koman-
dora podczas napasci na samotng
Laurencje: '

— ,A teraz mi wszystko jedno,
ktade: na- ziemi te -kusze
i~wierzqc: w site mej reki
milo§é na tobie wymusze!*
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Lopc de Vega®
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do ostatriego, najwyiszy poziom
ambiciji.- Niezaleznie. od. poszczegol--
nych wymkow Zatem na pytanie.
ten-spektakl Dgbrowskiego jest
,,na1doskonalszym i ' rajwspan.al-
szym osiagnmigciem tetitru’ w odro-
dzonej 'Polsce”, musidibym odpo-
wiedzie¢ negatywme ' Natom:ast
byt na pewno najcizkewszym i naj-
ambitniejszym wydarzeniem tea-
tralnym bxezacego sezonu, W grze
0’ najwyzszy poziom wspbiczesnego
teatru ~ bylo moecnym podbiciem
stawki. L AR
' Tyle na temat teatru, a teraz po-
wrocmy do miasta, do tego miasta,
khremu przyglqﬂam sxe t przyatos




le.-j ﬂ’nd’tn o krazace
plotki.. Zarowno na temat magi-
strackich czynnlkbw przerazonych

huzba milionéw, ~ktére miata po-
i!h;onac wystawa, jak { na femat
1.i‘mych czynnikow zamepoko;onych
pokaznq cyira mieczy, . puklerzy
- i helmo6w, ktére Kazal dla ,,Owcze-
go zrodia® kué Pronaszko. Zawszeé
to bron! Zanim rozlepiono afisze,
- milasto znalo na pamieé. obsade.
Céle szcze$cie! Bo chociaz péZniej-
sze afisze przedstawialy sie impo-
timjgco, ich litery tloczone zlotem
fia.‘tle bordo- wypadly .bardzo nie-
. gEytelnie. -Ale nikt si¢' w nich- nie
Zamierzal rozczytywaé. Dla ludzi
" w Krakowie znaczyly ze juzl Ze
‘zhowu jedno z wielkich widowisk
“gofowe. Jedno z tych, ktére dotad
. Wptawialo miasto w goraczke.
*Frzecie z rzedu po ,Synu marno-
trawnym® 1 ,Wieczorze Trzech
Keoli“. Po tym stynnym ,Wieczo-
rze', stynnym 2z tego, ze S$ciggnal
do  teatru 75.000 oséb. Co czwar-
rtego mieszkanica’ Krakowa!
+, Przyjechalem dzi§. Obiad jem na
ﬁﬁeﬁcie, zajrzalem do 'kilku skle-
péw, wstapilem na kawe, do pew-

0 biura. Wszedzie to samo:
~Owcze 2rédlo“. Przy stoliku obok
) ,s_i‘e rozmowa; ekspedientka

kaZze mi czekaé, chcac zatelefono-
é; urzednik- k_lwa palcem do in-
%anta, ktéry stoi w ogonku o
e kilka os6b -za mng. -Co u li-
~Oweze zrodlo”. M9j sasiad
wiarm, ekspedientka urzednik

ajg sposobow, zeby ’'sie "dostaé
prébe generalng, albo jutro na
Mptem;ere Czy tez chociaz na
‘piedziele. — 5, Przeciez bedg to grat

¢ graé!* — powiadam. — ,No tak,

-ale- czlowiek jest ciekaw — moéwi

eﬁsped‘énﬂca. — Takie halo kolo
P tego'“

| "Wieczorem zblizam sie do teatru.
siaj z. powedu prbby generalnej
m!zedstawxeme zawieszone. Foyer
efsmne, hall ciemny. Przed teatrem
thmy. Czeka ze dwieScie® os6b.
Boznych ludzi, ktérym kto§ z dy-
rhkcu czy z zespolu oblecal, ze ich
rowadzl na prébe. Sterczg tutaj
e ni ‘nadziei, ze wejdg na -salg,
dy sie skonfczg “zdjecia, Wiedza,
na ktéra z odslon teraz przyszla
k;ele; »Teraz fofografuja ‘ten
déb Leszczynskiego, ktéry RysiGwna,
obnosi na kiju!* Mijam ich. Pew-
py’rm krokiem zdazam .ku wejsciu
-aktoréw. Przedz'eram sie przez
sporg grupke ludzi, Pukam, wyjas$-
niam, zupelnie bez skutku. Uprzy-
tamnjam portierowi, ze jestem re-
eenzentem. Nic 'z tego' Powiadam,

4

lg\ jestem zaproszony przez samego;
Nie po-

dyrektora Dabrowskiego
maga! Powotu;q sie "'na 'moija zna-
jomo$é z innymi dyrektorami: Woz-
mkiem i Kramorsklm Nie poma-
gal  Gubie sile, i zap¢wniam,

mychodze z polecenia aitora sztu~
ki; -tego Freya Lopego - Felxksa de
1W:ga Carzic  z bordowego . afisza.
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" Lope "de Vega! Wiell(le n&zwx-
sko! Ktéz r'iie styszat? “Ale kto "czy-
tdal? U nas na scenie nikt Zadnego
de Vegi nie oglqda‘l Chyba- ze ‘W
Paryzu natknal sie w’ teatrze ‘ra-
ktére§ z jego arcydziet albo 'w-Mo-
skwie, gdzie niedawno swystawiono
wlaénie “to ,,Owcze zrédlo“. ‘C6z''za
postaé—ijego autor Hpsapan, réwies:
nik Szekspira, Zolnierz, polit]{k 0j-
ciec dzieciom, élubnym i ‘nieslub:
nym; przez ¢wier¢ wieku’ ksmdz ka-
tolicki, * autor o$miuset komedii
i pieciuset dramatéow, nie lxczqc
dobrych kilku tysiecy. utworéw in-
nych rodzajow. Pewng sztiike,. kto-
ra za naszych' dni ‘Edward. Boyé
ttumaczy? przez - ‘cate" lata,- Vega
machngt w clagu trzech . dni.” Nie-
raz zrywat sie i zanim mu poddano
pierwsze éniadanie 1‘uz gotow byt
T ;ednym~aktem Romanisei za.pe.w-
n’a;a, e mimo tempa . utwory ,e-
go nie tracg na jakosci. Ot, zatem

2 poprostu byl z niego ‘taki: stachano-

wiec piéra, kiéry o ‘kilkaset . pro-
cent przekroczyl norme zdawalo» by
sie niewzruszalng, dla: llteratow
Wszysthe ‘jego . dziela 83, zgodme
2 opuna ‘Znawcéw, gemaln’e Nie-
mniej przeto gra sxq TR nich za-
ledwie kilka. Nikt nia wie’ doklad-
nie, czemu akurat te a nie _ipne.
Ale temu nie nalezy- sie .. d21wié~
bo — jak stusznie. powiatla . Mor-
stin — ,zaden czlowiek, lgt‘éry ma,
jeszcze w . zyciu - ifine .zajecta, nie
jest w stanie calo§éi. dorobku .de
Vegi: przeczytaé i krytycznie oce-
ni¢e f& Tl

- ,Oweze  zrédio”, zdamem de- V:e-
gi komedia bohaterska, jest: utyuo-
rem , na pierwszy .stuch meslycha-
nie naiwnym. Poza jego - dzxecm-
nym frontonem, pelnym. Zath.zn
i melwnsekwbncn doplero ‘RO, wyl-
Sciu -z teatru zaczynajg, sxei n;am
ukazywac pea-s.pektywy pqwazne
i sceptyczne, ale  Bog. jeden. wie,
cay na pewno wywolywane W, nas.
silami':samego autora. ,,Owcze irp-
dlo“ jest sztukgy o skromnej’ onsce,
ktéra- ma okrutnégo pana. \Gwalcx-
ciela i intryganta, zabijake t'koman-.
dora . rycerskiego zakonu. W ngo-
gu sztuki - to on, komandor, Fér-
nand, sklania’wielkiego mistrza. za-
konu, Don -RoUryga,..do- buntowni-
czej wyprawy, idacej-na reke, kro-
lowi Portugalii,-.a przeciw mtere-
som kro6la Ferdynanda. i, ktélowel
Izabelli.- Wyprawa zZrazu: sxe.,uda;e,,
ale potem nie.. Komhndor ,gpowraca
do  swojej wioski i to. wlaéme W
dniu, kiedy cata.-wie§. bawi ‘si¢_ na
weselu Laurencu i .Frondgsa.' Lau-
rencji, - miejscowej. panienki, " ktéra -
WQelokrotnie odtracala-- zaloty ko-
mandora, i Frondosa, /ktéry.pewne-
go “dnia- Qbropll- swoig Laurencje
przed komandorem,; - grozqc ymu.
strzaly z. luku. -Teraz ° widzac--ich
przy: soble,. komander : z' i wécieklo-
$cig rozpedza wesele, Laurenc;e, po-
rywa -dla" siebie, Frondosa -skazuje
na $mieré. Ale Laurencja sie-wy-

L Ak |
kiem krélewskim. — Pt |
przekonam ~ powlada krdt” Ferdy-’
nand — zefcie sie! stali podnis b}lmJ
wdm' ‘dal nowego panat*isis 1 Jkod
niec!

Czy 1en “Finat plsany byl HEr:n*’
Z calym pamaszczemem i--pelni
swiary  w: kroléw, bedqcych irédlemg
wszelkiej sgrawxedhwoécl" Czy té%
po prostu wyrazal nastrofe ‘wazy
kich . tych wiosek prewincjonal~
nych .i matych, daleklch miaste-
czek; ufnych od: poczqtku. §wiatg az
po. dzleﬁ dzisiejszy w to. ze na sa-
mej gdrze drabiny spolecznej znaj-|
duia .sie ludzie sprawfedliwi i ludzd
¢y, a tylko pa§rqdnle stopnie " zaj-]
mum zlx ‘panowie’ i’ okrutni urzed~
nicy., “A moze Lope de Vega wpro-
wadzil koronowang pare dla wias-
riego. bezpieczenstwa i dla bezple:
c;enstwa sziuki? Mordowanie przez
ludnoéé: wlasnego pana musiato byé
fia 6wczesne stosunki sceng raczej
émlala Moze dla jej oslodzenia
Hxsz,pan dosztukowal swojej kome-
dii taki prawomyélny finat. Takf

.
-

sam final ‘jaki, w tym identycznym
celu przypxal Swietoszkowi“ Mo-
lier. Ten ' 'stynny monolog oficers
gwardu z 'V_aktu, monolog, ktéry
wspolozespym musial  sie wydaé
szczytem wazeliniarstwa Ale wza-
mmn za Ktéry Molier mégt wysta.
\;{I‘é swa: sztuke. Moze wigc te sa-

‘me’ ptzyqzyny lézg u Zrédia HOW= |

c&ych“ wiwatéw dé Vegl.

:Ale -ize drainigco i naiwnie
bremia to gewn’e Zwlaszcza, ze na-
stepujg, bezpoéredmo po -scenie tor-
‘tur.  Swietnie ‘napisanej. Bo w 0g6-

lesten przerazajgco pltodny Hiszpan

sprzed -czterystu lat, to autor wspa-
miale dramatyczny. Szybki, nerwo-
Wy, przechodzacy od sceny do sce-
ny. .z’ :blyskawiczng latwoécia, 1ak
stw zony dla wspélezesnych rezy-
Ser6w, ‘ze swoia zytkg do wielkich
séen: zbiorowyéh Cé%2 to za kasek
dla ‘rezysera, na przykiad to ob-
noszenie  przez ludno§é glowy zabi-
tego komandora ‘na lancy! Albo to
wesele zakonczone lapankg! Albo
ten’ przy ,,déwu:kach ponurych® —
1ak zaznacza. sam de Vega — po-
chéd -inkwizytoréw, spowiednik6w
w kapturach, katéw, rakarzy, bi-
czowmkow,ﬂpo sadnych w dziwacz-
nych: czapach, w laicuchach! Wszy-
stko zgodnie z fantazjg.i podihg
zyczen  de’ Vegi. Zdumiewajacego
swa ‘wygbraznia. Ale gléwnie czy-
sto sceniczng. Sam tekst de Vegi
jest skfomny, ubogi w obrazy, re-
fleksje. Miejscami nawet przez la-
kohizm $mieszny, Ale do swej roli
informacyjnej . dorasta. Jezeli oczy-
wikcie pomyélany byt jedynie jako
niewielka - ilo§¢ niezbednych -infor-
macji slownych do niekonczacego
sie’ cyklu ruchomych, wielobarw-
ny-ch ‘efektow. .-

W krakowsklm ujeciu wypadly
one oslepiamoo Na tle szlachet-
nych . i . powsciagliwych dekoracji
Pfronaszkx,‘ Dabrowski .poruszat ma-



ij(.se:skxe zalozeme spek-
“takiu bylo proste: skonfrontowanie
dWwh “gwiatow. Sredniowiecznych,
*ponux%'ch zaWutych w blache ry-
_cerzy i wesolych, naturalnych, ko-
Hotowych™ zwyklych ludzi, miesz-
kancéw wsi i miasteczek. W, tych
ud# “weiela gie kolor i ruch, 1 to
w egromnych iloSeigch. W mesz-
czy#n i w “kobiety i w dzieci, w
nieznanei polskim scenom mnogos-
ci. Poruszanie, dzielenie, Iyczenie
thurndéw w naturalne grupy zaabsor-
bowalo tym razem cgta uwage re-

- trudzie wlozonym w sceny ‘zbioro-
we. Z ciggla troska o to, zeby wy-
padty zywo, a zarazem zeby sie nie
rozprzegly na fragmenty réwmno-
legle w czasie. W tych scenach re-
zyseria odniosta pelne zwyciestwo.
W scenie wesela, w scenie pocho-
du inkwizytoréw oraz w scenie- ze
Scietg glowg komandora. Tu wspom-
nie¢ nalezy o muzyce Witolda
Krzeminskiego. Moge tylko osg-
dzi¢ ja pod katem iej waloréw ilu-
stracyjnych. Znakomitych! Nato-
thiast - wystepujgee na - tle positko-
wej kurtyny intermedia, 1gczace
poszczegélne odslony wzbudzity we
mnie nieufnosé. -Byly konieczne:
przez czas ich trwania zmieniano
dekoracje. Jedne intermedia byly
moéwione, inne $piewane, jeszcze in-
ne mimiczne. Tekst niektérych
piosenek powtarzal sie raz w trak-
cie intermedium, drugi raz po
podniesieniu  kurtyny, w zanadto
bezbronny sposéb zdradzajac, ze za
pierwszym razem ‘szlo tylko o
wzgledy fechniczne. Inne interme-
dium, to podczas ktérego rycerze
zbréinl na zgietych kolanach uda-
wali, ze:jada na koniach, mialo w
Sobie co8 niezamierzenie zabawne-
go. Zato nastepne, to 2z pawana
przepickne. Szkoda, ze wszystkie
nie mialy jakiego§ elementu jed-
noczacego. Wtenczas stabsze pod-
ciggalyby mocniejsze. A tak spra-
wialy wraZenie czego§ w ostatniej
chwili improwizowanego.

Afisz -zawiera ze trzydzieSci na-
zwisk. Taka- obsada! Kogéz wymie-
i¢, gdy wszystkim by .sie - nale-
Zalo choéby po stéwku. Co najmniej!
Wiec Zofii Rysiownie, Swietnej w
scenie- nauczki dawanej swemu ko-
hankowi, w scenach z komando-
rem, a zwlaszcza w kapitalnej sce-
nie zwolywania pod jeden sztandar
szystkich kobiet Owczego Zrédta,
pod ten ,rewolucji krwawy sztan-

ar*. (Patrzcie go, jaki on czerwo-
ny, ten de Vega! A moze to Mor-
stin?) Wiec Marcie Stebnickiej,
przeflicznej - krolowej Izabelli, wiec
Aleksandrze SlaSkiej, rewelacyinej
Pasgchali, A z ranéw najlepszemu
ge wezystkich Opalifiskiemu, szcze-
rze komicznemu, wzruszajgcemu,
ktéry ‘sam ' jeden na .swoich- bar-
kach (przy pewnej pomocy. ze
strony Fuldego i przy minimalnej
pomocy ze :stvony- tekstu) utrzymy-
wal réwnowage pomiedzy - elemen-

zysera. Wlosy sie¢ jeza na mySl o

LY
Lecz Morstm ma réwniez swo;e
~inteisca “Brzmigce” porywaiato. Pel-
ne radosnego unpetu na ktérym
zasadza sie urok Slubéw“ czy
wZemsty“:"

w kafta'nie wyszyti/m' 2lotem,
dowddey * dzierzgc bandere .
mistrz wyjechal przed sz'efegi,
wspaniaty nidst go deresz,
ktéry. jako mliody Zrebiec
niedaleko - morskich wiréw

wode pit z Gwadalkwiwiru

i na zyzne) past s:q, glebte

Czy ‘to nie Pa.pkjn még}by-w ten
sposéb opiewaé swego konia?.Albo
w nastepujacych slowach dwu-
znacznych skladaé _hold swemu
zwycigskiemu dowédcy:

}
Wlelkz mistrz byt twierdzy panem,
potrafit zadaniu sprostaé:
przywédcom tby poucinal-
a innych kazat wychlostaé”.

. NL Ly

Czy 'z tego wszystkiego/ wynika;
v2e ,,Owcze sr6dio nie byio Wyda-
TZeniem i ewenementem? Ze sig
mie udalo przez brak = réwnowagi
imiedzy watlym ‘tekstem i przero-
stem’ Pronaszki?  Ze - udaloby . sie
lepiej, gdyby je potraktowa¢ nie-
tylko jako kanwe do - pigknych o-
brazéw, ale réwniez jako kanwe
do chérdéw, $piewow i tancow. A
to z tego wzgledu, Ze same efek-
ty plastyczne pomnozone znowu
przez efekty plastyczne daly' w su-
mie przeciagniety. efekt. Moze?
Moze deprawdy ,,Owczé- zrédio* to
koniec koncéw tylko libretto! A
jednak pomimo takich zastrzezen
spektakl krakowski byl zjawiskiem
teatralnym - wielkiej wagi. Byl wy-
darzeniem co si¢ zowie,

" Przede wszyst.hm przez kapntal-
ny wkiad ambicji. Przez. wilozony
wysilek i przez sume ryzyka. Dzi§
po. tym widowisku wiemy to i owo
o -warto$ciach, i brakach.  tego de
Vegl ale ‘W. momencie k:edy teatr
krakowski decydowal sie. na przed—

stawienie go polskiej publicznos-
cl, gral. w ciernno, tak jak zawsze
gra sie .w. ciemno, doprowadza;qc

do zetknigeia. .pomiedzy .  publicz-
noscig o wyrobionych gustach i
calkiem nowym - dla . niej ~zjawi-
skiem, chociazby . to zjawisko mia-
lo ‘juz na- §wiecle ustalong marke.
Nowy przektad, rymowany jest dzi-
siaj tez. zamierzeniem  réwnie
ambitnym " jak - ryzykownym. Niepo-
dobna przewidzie¢  jak - dla mna-
szych uszu zabrzmi, mimo Ze be-
dzie . mial -wszystkie walory - arty-
styczne 1i.formalne.. A .pozostale
elementy- widowiska? Przejdimy
je w-my$li. Ambitne_ s3. Charakte-
ryzuje - ie.-wszystkie, - od - pierwszego

.wiatem z . takimi.

nega w;:m Cba.nyrﬂalra. wym&w
cy npmn ze .o teatrze sadz.c nale-
zy jedynie. podtug téatru, a hie
podlug tego jak sie do mego uslo-
sunkuje miasto, Ono zas sie usto-
sunkowuije. do n*ego jak nalgorQCe]
1 to jest ,moze najciekawszy puakt

zagadmema, ktére by mozna na-
zwat zagadmem_em teatru Dja-
browskiego!

Od pierwszych:.dni powei ery tea-
tralnej w odrodzonej -Polsce. 'osbby
zwiazane. z teatrem. prébowaly roz-
wigzat. nastepujaca. - . lamigidwke:
jak - sktoni¢. do.- chodzen'a do tea-
tru. ludzl ‘ktérzy de teatru dotad
nie chodzili? Nigdy! Jak ich wiec
naméwi¢ .na- skosztowanie. - Specjal-
nymi -przedstawieniami? -Zamknig-
tymi? Przeznaczonymi  wylacznie
dla nowej publicznodci: robotniczej,
rzemieslniczej, wiejgkiei? Jak ‘ja
sktonié? Specijalnym repertuarem?
Klasycznym? 'Stosowanym? To-*za-
gadnienie wentylowano po pismach,
na konferencjach. na  zebraniach.
‘Wydaje mi sie, ze jeden z nielicz-
nych ludzi, ktéry- to zagadnienie
praktycznie rozwigzat jest Dabmw-
ski. Za_pomocg. iskiego chwytu?
Za pomocg temneratury w jakiej
pracuje jego teatr Ten' teatr -nala-
dowany elektrycznoimq, -ten -, teatr,
ktéry przede wszysthm, zwraca
uwage tym, Ze.mu’ o.co§ chodzi.

To teatr goracy. I 2z pewnoScia
wlaSnie ta. iego temperatura spra-
wia, ze budzi on zac'ekaw.qme

Nie tylko widzéw nawyklych
chodzenia, ale nawet wéréd’ tak‘};:h
ktérzy dotad do teatru n'e chod;jh
Ida, bo slysza, ze przed,stawienie
jest nadzwymme Na zwyczaine
by sie nie pofatygowali, bo to. nle
jest w ich zwyczaiach, ale zrobis
wylom w swoich obyczalach ‘dla
nadzwyczajnego. 1 ‘est szansa -Ze
przy tym wylomie zostang.’ Rozma
Bylem cieka'w
przvczvn ich plerwszegﬂ kroku.. Od-
powiadal:.. ze zdecydowali- sie: p6T§é
poniewaz Iudzxe tyle o tym® moéwia.
Wspommatem juz wyzei o czym.
Na_ przyktad o ,Wieczorze ' Trzech
Kréli“. O tym .Wieczorze®, ktéry
§cmgnal do teatru jedng- czwarts
ludnogei Krakowa! Dlaczego? Prze-
pytywatem z _dziesiatek nmmc,uszy
teatralnych, na ten temat - Dla
wspama]oéci Bogactwa. * koloréw.
To.sa w kazdym spektakly’, e‘lemen-
ty. dla nowicjusza znacznie tatwi ej-
sze niz stowo. Nizel: konﬂxkty. pe-
staci. wvpadki haraktervzowane i
notowane nha. scenie ' przy . pomocy
wielu spoeqbbw umownych: w.kts-
rych nowiciusz sie gubi. Nie’ gubi
sig. natomiast w barwach, strolneh
w ‘wielkich scenach o znacz‘emu
wyrazistvm, 1ec’.noznaczny:m .Teatr
Dabrowskiego o takie- seeny s!e
ubiega. - Szuka. widowisk. Rﬂcenzen-
ci. znaiduia w nich -bledv - Nowicm-
sze znajduja- w- nich ndreszcie. do-
stateczomy powéd, zeby sxe ‘na - teatr
zdecvdowaé

Tadeusz~—Breu
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